//Zmo el /e/rm (fo/‘

Flid presto dovea soriver ad . S, Kev.ma quel tanto gual] adesso seriva, ma
oppresso dal dolore non fo potuts guidar /a penna guando nell] casi doborosi devr
esser wsto da esemplo, et non /ﬁab‘e/(a/a portare pla i %«gxa g/ 4 //&0///(0 d questi
de vassalll: Verro prina ad V. S Kev. la nova della morte del S mio Fadre
& buona memorda tants suo affezionaty et inamorats de 4 sus sant éaeﬁaz/a/(/ yaa//
ned quirdior di tagho sl tards passd di guesta a mplio vita et lassato mi suo
wieo et wniversal ferede con ottocents ducali annas c//'/bew do dart] ad ! allissino
mio raceolla /a/aw/a,' Da ta 7«4/ successo ho inteso 7«@/ dobore che iteder s
pud de cosa amata et perss, se per la tanta perdita come andrd adesso veds
grovinezza et a poea i mia nulla esperrenza et 7«&//41 che P n fa dato e dona
afflittion e che tra guattro s/ fonda su ... ... dolori et affanns tal] che entrano
, Se w///?é&?/' presso A suo per non vederty Cant fa/(/m: /o sper
assal di' sua sabute havends i vrita aala/ﬁ/‘ab‘o nolt per nol et per nolly el suo
lestaments disposton/ yaa//a/( anno davanty della morte i statso di sabute s havria
fatto: ... ... .o, + Kuceomandata { anina sua et proservartn af mondo df
/awfeﬁo ... con ty 7aa/7 74 J’q///?'o/m socoorrere ! amine dal dff&Z/b/(d/‘@/' o8I come
iz padre preghera
#a o//(gmn‘o nel sw Costaments che debra i suo corpo essere J’e/ﬁ/ze//ﬁa v,
nanasterrs & San Dom.co nella Citta di Cosenza dove tenemo oratorsy,
(0 voless per mia @06//&,{@/’04@ laseiarty 7“/' i [ orano ove morse nells sua a%ae//a

el @e/a/am honoraly per essv ot tulli nor altr /M@lfe/‘/ acelo fatam per



7aa/f?/2m///%z mano che andasse 7«@&’&% terra di [orano si' lrov memoria come fa
¥ prino che re fo acquists; Quests e pensiero di homo giovane et def wonds non
lh potess in effetts se non tants guests de la sua mano medesina consuluzione. La
supplloo i faceds cosa comandarni se si th debo et posso fare.

o ta S V. sa d quelta mia teorii ... ... passats sl far di {atha nel di
ceteberrino del venerd; santo da mans & barbard non fu tanto po00 che a guests
beatiissino padre ot ad .S, Kev.ma ix wna ot quatihe punto sia tacito: For che
essends wsti' a copra donne et homini d 2///(/' staty nella campagna alle devotion
sollti i tatl et tanto giorno non pensands ix tal tempo haver i respints assablo;
fcww i su conti da .... el de Seguire la meta terra, ecolesa et @e/ﬁo/am el
presi da clents persomne el . naggor parte donne et 0‘/}/70/?’ de ta vita et anins
de ¥ yaa// o dubitato assar .., ... ..... pla di ! altrs a passar ad vita ...
,,,,,,,,, d quests santissino padre non hano soocarss ... ... ... faco di
NS Bor.ma, d ano ///&//%oa acol0 possano i bona parte redinersi al che avere
/em(mm per esser 1ol poveriSsini;

.. effeb‘&‘a 7«@/%2 wnlvrersita f«w&/ 4 /5/24‘ lor causano et proouratos/ @%ﬁ/?’co 4
S, Kev.ma s degni prestarte grata wdienza et con b suo facei fart] aver parte
guesto pis e sants benefieo et cotus che / éam e degna di merito sia prid del sobts
ristoro a VS, Kev.ma oblipats et facera firta che vedendot] perdons se rel
seriver ho passata la mela di suoi' .., ...... ..., L etd poco esperrentia et
yaa//ta‘ & Cwno et d ablro sucoesso et guasta, Con mia madre ix la bona grazic
et orazions df' S, UV Rew, s racoomandans, di Torans di 2 df Settembre 7568
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